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اتفاق تنظيم العلاقة بين الأمم المتحدة واللجنة التحضيرية لمنظمة معاهدة   - ٢٨٠/٥٤

الحظر الشامل للتجارب النووية    
إن الجمعية العامة، 

إذ تشير إلى قرارها ٦٥/٥٤ المـؤرخ ٦ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٩، الـذي دعـت 
فيه الأمين العام إلى اتخاذ الخطوات المناسبة لإبرام اتفاق مع الأمين التنفيـذي للجنـة التحضيريـة 
لمنظمـة معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة لتنظيـم العلاقـة بـين الأمـم المتحـــدة واللجنــة 

التحضيرية، على أن يقدم الاتفاق للجمعية العامة للموافقة عليه، 
وإذ تلاحـظ مقـرر اللجنـة التحضيريـة المـؤرخ ٥ أيـار/مـــايو ٢٠٠٠(١) بالموافقــة علــى 
اتفـاق تنظيـم العلاقـة بـين الأمـم المتحـدة واللجنـة التحضيريـة لمنظمـــة معــاهدة الحظــر الشــامل 

للتجارب النووية، 
وقـد نظـرت في اتفـاق تنظيـم العلاقـة بـين الأمـم المتحـدة واللجنـة التحضيريـــة لمنظمــة 

معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية(٢)، 
 

 __________
 .CTBT/PC-11/CRP.7 (١)

A/54/884، المرفق.  (٢)
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توافق على الاتفاق المرفق نصه ذا القرار. 
الجلسة العامة ٩٨ 
١٥ حزيران/يونيه ٢٠٠٠ 
 

المرفق 
  

اتفاق تنظيم العلاقة بين الأمم المتحدة واللجنة التحضيرية لمنظمة معاهدة الحظر 
الشامل للتجارب النووية    

ـــاهدة الحظــر الشــامل للتجــارب  إن الأمـم المتحـدة واللجنـة التحضيريـة لمنظمـة مع
النووية، 

إذ تضعان في اعتبارهما الأحكام ذات الصلة من ميثاق الأمم المتحدة (يشار إليـه فيمـا 
بعد بكلمة �الميثاق�) ومن معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية(٣) (يشـار إليـها فيمـا بعـد 

بكلمة �المعاهدة�)، 
وإذ تضعان في اعتبارهما أيضا القرار CTBT/MSS/RES/1 المؤرخ ١٩ تشرين الثـاني/ 
نوفمبر ١٩٩٦ والذي اتخذه اجتماع الدول الموقعة على المعاهدة (يشـار إليـه فيمـا بعـد بكلمـة 
�القرار�) والقاضي بإنشاء اللجنة التحضيرية لمنظمة معاهدة الحظر الشامل للتجـارب النوويـة 

(يشار إليها فيما بعد بكلمة �اللجنة�)، 
وإذ تشـيران إلى أن الأمـم المتحـدة، وفقـا للميثـاق، هـي المنظمـــة الرئيســية الــتي تعــنى 
بالمسائل المتصلة بصون السلام والأمـن الدوليـين وتعمـل بصفتـها مركـزا لمواءمـة الأعمـال الـتي 

تقوم ا الدول سعيا إلى بلوغ الأهداف المنصوص عليها في الميثاق، 
وإذ تشيران أيضا إلى الأحكام ذات الصلة من المعـاهدة الـتي تنـص علـى التعـاون بـين 

الأمم المتحدة ومنظمة معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية، 
ـــالقرار، لغــرض الاضطــلاع بالأعمــال  وإذ تلاحظـان أن اللجنـة قـد أنشـئت، عمـلا ب

التحضيرية اللازمة لتنفيذ المعاهدة تنفيذا فعالا، 

 __________
A/50/1027، المرفق.  (٣)
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وإذ تعترفان بأن أنشطة اللجنة الـتي تنفـذ عمـلا بالمعـاهدة والقـرار ستسـهم في تحقيـق 
الأغراض والمبادئ اسدة في الميثاق، 

ورغبـة منـهما في اتخـاذ الترتيبـــات اللازمــة لقيــام علاقــة مفيــدة للطرفــين يتيســر ــا 
اضطلاع كل منهما بمسؤولياته، 

وإذ تلاحظــان أن قــرار الجمعيــة العامــة ٦٥/٥٤ المــؤرخ ٦ كــانون الأول/ديســــمبر 
١٩٩٩ ومقـرر اللجنـة المـؤرخ ٢٩ نيسـان/أبريـل ١٩٩٩(٤)، يدعـوان إلى إبـرام اتفـاق لتنظيـــم 

العلاقة بين الأمم المتحدة واللجنة، 
قد اتفقتا على ما يلي: 

 المادة الأولى 
أحكام عامة   

تعـترف الأمـم المتحـدة باللجنـة بوصفــها كيانــا تربطــه علاقــة عمــل بــالأمم المتحــدة  - ١
حسبما هو معرف في هذا الاتفاق، حيـث يحـق لهـذا الكيـان بموجـب القـرار، أن يتمتـع بمركـز 
المنظمة الدولية، وأن تكون له سلطة التفاوض لإبرام اتفاقات والدخول طرفا فيـها، وأي صفـة 

قانونية أخرى لازمة لممارسة وظائفه وتحقيق أغراضه. 
تعـترف اللجنـة بمسـؤوليات الأمـم المتحـدة بموجـب الميثـاق، خاصـة في ميـداني الســلام  - ٢
والأمن الدوليين وفي ميادين التنمية الاقتصادية والاجتماعية والثقافية والإنسانية، وحمايـة البيئـة 

والحفاظ عليها، وتسوية المنازعات بالوسائل السلمية. 
تتعهد اللجنة بالاضطلاع بأنشطتها وفقـا للأغـراض والمبـادئ اسـدة في الميثـاق ومـع  - ٣

المراعاة الواجبة لسياسات الأمم المتحدة الرامية إلى تحقيق تلك الأغراض والمبادئ. 
  

 المادة الثانية 
التعاون والتنسيق   

إن الأمـم المتحـدة واللجنـة، إذ تعترفـان بضـرورة عملـهما علـى نحـو مشـــترك لتحقيــق  - ١
أهدافهما المشتركة، وبغيـة تيسـير الممارسـة الفعالـة لمسـؤولياما، تتفقـان علـى التعـاون الوثيـق 
والتشاور وعلى الحفاظ علـى علاقـة عمـل وثيقـة بينـهما فيمـا يتعلـق بالمسـائل المثـيرة للاهتمـام 

 __________
 .CTBT/PC-8/1/Annex IX أنظر (٤)
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ـــع بعضــهما وفقــا  والقلـق علـى نحـو متبـادل. ولتلـك الغايـة، تتعـاون الأمـم المتحـدة واللجنـة م
لأحكام الصكوك المنشئة لكل منهما. 

وبالنظر إلى مسؤوليات اللجنة بموجب القرار، تقوم الأمم المتحـدة واللجنـة بالتعـاون،  - ٢
بصفة خاصة، في تنفيذ الأحكام التالية من المعاهدة: 

ـــام للأمــم  الفقـرة ١٣ مـن المـادة الثانيـة مـن المعـاهدة المتصلـة بقيـام الأمـين الع (أ)
المتحدة، بصفته الوديع للمعــاهدة، بـالدعوة إلى عقـد الـدورة الأولى لمؤتمـر الـدول الأطـراف في 

المعاهدة؛ 
ـــن المعــاهدة المتصلــة بقيــام الوديــع بــالدعوة إلى عقــد  المـادة الرابعـة عشـرة م (ب)
مؤتمرات، بناء على طلب غالبية الدول التي أودعـت بـالفعل صكـوك تصديقـها، للنظـر والبـت 
بتوافق الآراء فيما يمكن اتخاذه مـن تدابـير تتفـق مـع القـانون الـدولي للتعجيـل بعمليـة التصديـق 

لتيسير دخول المعاهدة حيز النفاذ في وقت مبكر. 
تتعاون اللجنة، في حدود اختصاصاا ووفقا لأحكام المعاهدة، مع الأمم المتحـدة بـأن  - ٣
تقدم لها، بناء على طلبها، ما قد يلزم من معلومات ومسـاعدة في ممارسـة مسـؤولياا بموجـب 
الميثـاق. وفي حالـة تقـديم معلومـات سـرية، تحـافظ الأمـم المتحـدة علـى الطـــابع الســري لتلــك 

المعلومات. 
تعـترف الأمـم المتحـدة واللجنـة بضـرورة التنسـيق الفعـــال لأنشــطة وخدمــات الأمــم  - ٤
المتحدة واللجنة، حسب الاقتضاء، بغية تفادي الازدواج الـذي لا داعـي لـه في تلـك الأنشـطة 

والخدمات، ولا سيما فيما يتعلق بالخدمات المشتركة في مركز فيينا الدولي. 
تقيم الأمانة العامة للأمم المتحدة والأمانة التقنية المؤقتة للجنة علاقة عمل وثيقة بشـأن  - ٥

المسائل ذات الاهتمام المشترك وفقا لما يتفق عليه من ترتيبات من وقت لآخر. 
يقوم الأمين العــام للأمـم المتحـدة والأمـين التنفيـذي للجنـة بالتشـاور مـن وقـت لآخـر  - ٦
فيما يتعلق بمسؤولية كل منـهما، وعلـى وجـه الخصـوص، فيمـا يتعلـق بمـا قـد يلـزم وضعـه مـن 
ترتيبـات إداريـة لتمكـين الأمـم المتحـــدة واللجنــة مــن الاضطــلاع بمهامــهما بفعاليــة ولكفالــة 

التعاون والارتباط الفعالين بين الأمانة العامة للأمم المتحدة والأمانة التقنية المؤقتة للجنة. 
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المادة الثالثة 
 

التمثيل المتبادل   
يحق للأمين العام للأمم المتحدة، أو من يمثله، حضـور دورات اللجنـة والمشـاركة فيـها  - ١
دون أن يكـون لـه حـــق التصويــت، وأن يشــارك في اجتماعــات أي هيئــات أخــرى تنظمــها 
اللجنة، شريطة التقيد بالنظم الداخلية للـهيئات المعنيـة والممارسـات المتبعـة فيـها، كلمـا كـانت 

المسائل التي م الأمم المتحدة قيد النظر. 
ـــراض  يحــق للأمــين التنفيــذي للجنــة حضــور الجلســات العامــة للجمعيــة العامــة لأغ - ٢
التشاور. ويحق للأمين التنفيذي حضور جلسات لجان الجمعية العامة والمشـاركة فيـها دون أن 
يكون له حق التصويت، وأن يشـارك في جلسـات الهيئـات الفرعيـة للجمعيـة العامـة واللجـان، 
شريطة التقيد بالنظم الداخلية للهيئات المعنية والممارسات المتبعة فيها، حينمـا تتعلـق الجلسـات 
بمسائل م اللجنـة. وكلمـا كـان أي جـهاز مـن الأجـهزة الرئيسـية الأخـرى في الأمـم المتحـدة 
ينظر في مسائل ذات صلة بأنشطة اللجنة، يجـوز للأمـين التنفيـذي، بنـاء علـى دعـوة مـن ذلـك 
الجهاز، أن يحضر جلساته لمده بالمعلومـات أو لتقـديم مسـاعدة أخـرى لـه فيمـا يتعلـق بالمسـائل 
الداخلة في نطاق اختصاص اللجنة. ويجـوز للأمـين التنفيـذي، لأغـراض هـذه الفقـرة، أن يعـين 

أي شخص ممثلا له. 
تقوم الأمانة التقنية المؤقتة للجنة بتوزيع البيانـات المكتوبـة الـتي تقدمـها الأمـم المتحـدة  - ٣
ـــة. وتقــوم  للجنـة بغـرض التوزيـع علـى جميـع أعضـاء الجـهاز أو الأجـهزة ذات الصلـة في اللجن
الأمانة العامة للأمم المتحدة بتوزيع البيانات المكتوبة التي تقدمها اللجنة للأمـم المتحـدة بغـرض 

التوزيع على جميع أعضاء الجهاز أو الأجهزة ذات الصلة في الأمم المتحدة. 
 

 المادة الرابعة 
تقديم التقارير   

تحيـط اللجنـة الأمـم المتحـدة علمـا بأنشـطتها، في نطـــاق اختصاصــها ووفقــا لأحكــام  - ١
المعاهدة، ويمكن أن تقدم عن طريق الأمين العام للأمـم المتحـدة تقـارير عـن هـذه الأنشـطة إلى 
الهيئـات الرئيسـية المعنيـــة التابعــة للأمــم المتحــدة، علــى أســاس منتظــم أو حســب مقتضيــات 

الأحوال. 
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اذا قدم الأمين العام للأمم المتحدة تقارير إلى الأمم المتحـدة بشـأن الأنشـطة المشـتركة  - ٢
بين الأمم المتحدة واللجنة أو بشأن تطور العلاقات بينهما، يقوم الأمين العـام فـورا بإحالـة أي 

تقرير من هذا القبيل إلى اللجنة. 
إذا قدم الأمين التنفيذي للجنة تقارير إلى اللجنة بشأن الأنشـطة المشـتركة بـين اللجنـة  - ٣
والأمم المتحدة أو بشأن تطور العلاقات بينهما، يقوم الأمين التنفيـذي فـورا بإحالـة أي تقريـر 

من هذا القبيل إلى الأمم المتحدة. 
 

 المادة الخامسة 
قرارات الأمم المتحدة   

يحيـل الأمـين العـام للأمـم المتحـدة إلى الأمـين التنفيـذي للجنـة القـرارات الـتي تتخذهـــا 
الهيئات الرئيسية للأمم المتحـدة بشـأن المواضيـع ذات الصلـة بالمعـاهدة والقـرار. ويقـوم الأمـين 
التنفيذي، لدى تلقيه لهذه القرارات، بعرضها على اللجنة ويقدم تقريرا إلى الأمـم المتحـدة عـن 

أي إجراء تتخذه اللجنة ذا الصدد، حسب الاقتضاء. 
 

 المادة السادسة 
بنود جدول الأعمال   

يمكن أن تقترح الأمـم المتحـدة بنـودا لجـدول الأعمـال، لكـي تنظـر فيـها اللجنـة. وفي  -١
تلـك الحـالات، تقـوم الأمـم المتحـدة بـإعلام الأمـين التنفيـذي للجنــة بــالبند أو البنــود المعنيــة، 
ويعرض الأمين التنفيذي أي بند أو بنود من هذا القبيل على اللجنة وفقا للسلطات المخولة لـه 

وللنظام الداخلي ذي الصلة.  
يمكن أن تقترح اللجنـة بنـودا لجـدول الأعمـال، لكـي تنظـر فيـها الأمـم المتحـدة. وفي  -٢
تلك الحالات، تقوم اللجنة بإعلام الأمين العام للأمم المتحدة بالبند أو البنـود المعنيـة، ويعـرض 
الأمين العام أي بند أو بنود من هذا القبيل على الهيئات الأساسية المعنية للأمـم المتحـدة، وفقـا 

للسلطات المخولة له وللنظام الداخلي ذي الصلة.  
 

 المادة السابعة 
تبادل المعلومات والوثائق   

تتخذ الأمم المتحدة واللجنة الترتيبات اللازمة لتبادل المعلومات والمنشورات والوثـائق  -١
ذات الاهتمام المتبادل. 
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يحيل الأمين العام للأمم المتحدة إلى اللجنـة، في إطـار القيـام بالمسـؤوليات الملقـاة علـى  -٢
عاتقه بموجب المادة السادسة عشرة من الاتفاقية، وفي ضوء مسؤوليات اللجنة بموجب الفقـرة 

١٨ من القرار، نسخا من الرسائل التي يتلقاها بصفته الوديع لهذه المعاهدة. 
توفـر اللجنـة، قـــدر الامكــان، الدراســات أو المعلومــات الخاصــة الــتي تطلبــها الأمــم  -٣
المتحدة. ويخضع تقديم هذه الدراسات والمعلومـات للشـروط المنصـوص عليـها في المـادة الثانيـة 

عشرة من هذا الاتفاق. 
توفــر الأمــم المتحــدة للجنــة كذلــك، قــدر الإمكــان وبطلــب منــها، الدراســـات أو  -٤
المعلومـات الخاصـة المتعلقـة بالمسـائل الداخلـة في نطـاق اختصـاص اللجنـة. ويخضـع تقـديم هـذه 

الدراسات والمعلومات للشروط المنصوص عليها في المادة الثانية عشرة من هذا الاتفاق. 
تبذل الأمم المتحدة واللجنـة كـل جـهد ممكـن لتحقيـق أكـبر قـدر مـن التعـاون، سـعيا  -٥
لتفادي الازدواج غير المرغوب فيه في جمع وتحليل وإصدار ونشـر المعلومـات المتعلقـة بالمسـائل 
ذات الاهتمام المتبادل. وتسعيان جاهدتين لتضافر جهودهما، كلما أمكن ذلك، لضمـان أكـبر 
قـدر مـــن النفــع وقابليــة الاســتخدام لهــذه المعلومــات ولتخفيــف الأعبــاء الملقــاة علــى عــاتق 
الحكومات والمنظمات الدولية الأخرى التي تستمد منها هذه المعلومات إلى أقصى حد ممكن. 

 
 المادة الثامنة 

محكمة العدل الدولية   
توافق اللجنة على توفير أيـة معلومـات قـد تطلبـها محكمـة العـدل الدوليـة وفقـا للنظـام 
الأساسي للمحكمة، رهنا بمراعاة الترتيبات التي قد تتخذهـا اللجنـة للحفـاظ علـى سـرية هـذه 

المعلومات. 
 

 المادة التاسعة 
جواز مرور الأمم المتحدة   

تسلم الأمــم المتحـدة بأنـه، نظـرا للطبيعـة الخاصـة والصفـة العالميـة لعمـل اللجنـة، كمـا 
يحدده القرار، يتمتع موظفــو اللجنـة، وفقـا للترتيبـات الخاصـة الـتي قـد يتفـق عليـها بـين الأمـين 
العام للأمم المتحدة والأمين التنفيذي للجنة، بحق استخدام جواز مرور الأمم المتحدة، كوثيقـة 
ـــتي تحــدد  سـفر قانونيـة، حيثمـا تعـترف الـدول بذلـك الاسـتخدام في الصكـوك أو الترتيبـات ال

امتيازات اللجنة وحصاناا. 
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 المادة العاشرة 
الترتيبات الشخصية   

ـــاور، عنــد اللــزوم، بخصــوص المســائل ذات  تتفـق الأمـم المتحـدة  واللجنـة علـى التش -١
الاهتمام المشترك المتعلقة بأحكام وشروط توظيف الموظفين. 

تتفق الأمم المتحدة واللجنة على التعـاون فيمـا يتعلـق بتبـادل الموظفـين، مـع الأخـذ في  -٢
الاعتبار جنسيات الـدول الموقعـة علـى الاتفاقيـة، وعلـى تحديـد شـروط هـذا التعـاون في نطـاق 

ترتيبات تكميلية يتفق عليها لهذا الغرض وفقا للمادة الخامسة عشرة من هذا الاتفاق. 
 

 المادة الحادية عشرة 
المسائل المتعلقة بالميزانية والمسائل المالية   

تسلم اللجنة باستصواب إقامة تعـاون فيمـا يتعلـق بالميزانيـة والمسـائل الماليـة مـع الأمـم  - ١
المتحدة  لكي تستفيد اللجنة من تجربة الأمم المتحـدة في هـذا اـال ومـن أجـل ضمـان أقصـى 

حد ممكن عمليا من الانتظام في العمل الاداري للمنظمتين في الميدان. 
مع مراعاة أحكام المادة الثانية عشرة من هذا الاتفـاق، يمكـن أن تتخـذ الأمـم المتحـدة   -٢
الترتيبـات اللازمـة لاجـراء دراسـات بشـأن المسـائل المتعلقـة بالميزانيـة والمسـائل الماليـة الـتي ـــم 

اللجنة، دف تحقيق أقصى حد ممكن عمليا من التنسيق والانتظام في هذه الأمور. 
توافق اللجنة على اتباع الممارسات واستخدام النماذج القياسية المعمـول ـا في الأمـم  -٣

المتحدة فيما يتعلق بالميزانية والمسائل المالية، بقدر ما يكون ذلك عمليا ومناسبا للجنة. 
 

 المادة الثانية عشرة 
التكاليف والنفقات   

تخضـع أي تكـاليف ونفقـات تـترتب علـى أي تعـاون أو توفـير خدمـات، عمـــلا ــذا 
الاتفاق، لترتيبات منفصلة بين الأمم المتحدة  واللجنة. 

 
 المادة الثالثة عشرة 

حماية السرية   
مع مراعاة أحكام الفقرتين ١ و ٣ من المادة الثانية، لا يجوز تفسير أي جـزء مـن هـذا 
الاتفاق بحيث يتطلب من الأمم المتحدة أو من اللجنة تقديم أي مواد أو بيانات أو معلومـات، 
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يمكـن أن يـؤدي تقديمـها، في رأي الجهـة المقدمـــة، إلى انتــهاك سياســاا المتعلقــة بســرية تلــك 
المعلومات. 

 
 المادة الرابعة عشرة 

التسجيل 
لكل من الأمم المتحدة واللجنة على السواء تسجيل هذا الاتفاق لدى الأمم المتحدة. 

 
 المادة الخامسة عشرة 

تنفيذ الاتفاق   
للأمين العام للأمم المتحدة والأمين التنفيـذي للجنـة الدخـول في أي ترتيبـات تكميليـة 

ُيرى أن من المستصوب الدخول فيها من أجل تنفيذ هذا الاتفاق. 
 

 المادة السادسة عشرة 
التعديلات   

يجوز تعديل هذا الاتفاق بالتراضي بين الأمم المتحدة واللجنة. وأي تعديل يتفـق عليـه 
يصبح ساري المفعول لدى موافقة الجمعية العامة للأمم المتحدة واللجنة عليه. 

 
 المادة السابعة عشرة 

بدء النفاذ   
يبدأ نفاذ هذا الاتفاق عندما توافق عليه الجمعية العامة للأمم المتحدة واللجنة. 

واثباتا لذلك قام الموقعـان أدنـاه، المفوضـان لهـذا الغـرض حسـب الأصـول، كممثلـين 
للأمم المتحــدة وللجنـة التحضيريـة لمنظمـة معـاهدة الحظـر الشـامل للتجـارب النوويـة، بـالتوقيع 

على هذا الاتفاق. 
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وُقع عليه اليومَ، السـادس والعشـرين مـن شـهر أيـار/مـايو عـام ألفـين في نيويـورك مـن 
نسختين أصليتين باللغة الانجليزية. 

عن اللجنة التحضيرية لمنظمة معاهدة  عن الأمم المتحدة: 
الحظر الشامل للتجارب النووية: 

  
(توقيع) ولفغانغ هوفمان  (توقيع) كوفي عنان
الأمين التنفيذي  الأمين العام

 

 


